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les vacances à la maison

Mode d’emploi FR : 2-16

Aiper Scuba SE
Robot de piscine
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Merci d’avoir choisir Aiper.

Vous faites maintenant partie d'une famille composée de 
millions de membres ayant déjà fait confiance à Aiper pour un 
nettoyage efficace, vous permettant de profiter d’une piscine 
parfaitement propre. 

Prenez quelques minutes pour lire ce manuel d'utilisation, 
qui vous aidera à garder votre piscine propre et à la faire 
fonctionner de manière optimale pendant de nombreuses 
années.

Si vous avez des questions, n'hésitez pas à visiter notre site 
web à l'adresse www.witt.dk/service/da et à contacter notre 
équipe de service à la clientèle qui est prête à vous aider et à 
vous fournir de plus amples informations.

Service client :

https://service.witt.dk/
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
Lisez attentivement ce manuel et utilisez l'appareil conformément aux 
instructions. 
Aiper n'est pas responsable des dommages ou blessures causés par une 
utilisation inappropriée.

1. �Ne pas utiliser l'appareil lorsque des animaux ou des personnes se 
trouvent dans la piscine.

2.� �Veiller à ce que l'appareil soit éteint pendant l'entretien ou le nettoyage et 
lorsqu'il n'est pas utilisé.

3.� �Ne pas laisser les enfants s'asseoir sur l'appareil ou jouer avec celui-ci. 
4. Utiliser uniquement l'alimentation électrique originale approuvée.
5. �Le câble de l’adaptateur ne peut être remplacé que par un électricien 

qualifié.
6. �Il est fortement recommandé de connecter le chargeur à un parasurtenseur 

pendant la recharge.
7. �Assurez-vous que le port de recharge est complètement sec avant de 

charger l'appareil.
8. �Ranger l'appareil dans un endroit frais et bien ventilé pendant la charge. 
    �Ne pas couvrir l'appareil lorsqu'il est en charge, car cela peut entraîner une 

surchauffe ou un dysfonctionnement du matériel.
9. �Ne pas utiliser l'appareil lorsqu'il n'est pas immergé, car cela peut 

entraîner un dysfonctionnement du matériel ou une surchauffe.
10. Seuls des experts certifiés peuvent démonter le bloc moteur scellé. 11. 
Ne pas utiliser l'appareil lorsque le filtre de la piscine est en marche. 
12. Éviter de perforer le joint d'huile du moteur car il contient de la graisse.     
      �En cas de perforation, cela peut provoquer une petite fuite dans la 

piscine.
13. �Ne pas ranger ni utiliser l'appareil à proximité d'un objet générant une 

chaleur intense.
14. �Ne pas percer ou taper sur le châssis ou le couvercle de l'appareil, car 

cela causerait des dommages irréparables. Ne jamais lancer l’appareil. 

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser l'appareil. 
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PRÉSENTATION DE L’APPAREIL

Poignée

Couvercle supérieur

Bac à filtre

Châssis

Crochet Chargeur Brosses
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CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES 

Taille de la piscine : 80 m2 (avec fond plat)

Chargeur, entrée : 100-240 V, 50/60 Hz

Chargeur, sortie : 12,6 V/1,0 A

Temps de charge : 3-4 heures

Autonomie de la 
batterie :

90 minutes

Indice IP : étanchéité IPX8

Hauteur d’eau max. : 0,5-3 m

Capacité de la 
batterie : 

2600 mAh (28,08 Wh)

ATTENTION :
Pour garantir des performances optimales, Aiper recommande d'utiliser 
l'appareil dans les conditions d'eau suivantes : 

Température : 10-35 C°

Valeur du pH : 70-74

Chlore : 4 ppm

NaCl (Chlorure de 
sodium) :

5000 ppm



7

UTILISATION DE VOTRE ROBOT DE PISCINE AIPER

Première utilisation :

a. L'appareil est conçu pour nettoyer les piscines à fond plat et avec une 
paroi inclinée allant jusqu’à 80 m2 max. 

b. �Placez les deux brosses fournies solidement dans les fentes situées au 
bas de l'appareil. Vous entendrez un déclic indiquant que les brosses 
sont correctement positionnées. 

9 m

c. Éteignez l’appareil après utilisation. 
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d. �Sortez l'appareil hors de la piscine en le soulevant et en orientant le bas
de celui-ci vers la paroi.

Chargez complètement l'appareil avant de l'utiliser pour la première fois. 
Appuyez sur le bouton marche/arrêt et placez l'appareil dans l'eau après 
avoir entendu un « bip ». 
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Si l'appareil s’éteint parce que la batterie est faible et qu'il se trouve au 
bord de la piscine, il émettra un bip intermittent pendant deux minutes. 

Sortez l'appareil hors de la piscine en le soulevant à l'aide du crochet 
fourni. 

Remarque : La perche télescopique n'est pas incluse. 
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Ouvrez les couvercles : ouvrez les couvercles gauche et droit vers 
l'extérieur.

Ouvrez le couvercle supérieur : Tenez la poignée d'une main et retirez-la de 
l'appareil de l'autre. 

Retirez la protection du filtre. Nettoyez le filtre et le fond de l'appareil à l'eau 
claire. 
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Réinstallez le filtre sur l'appareil. Installez le couvercle supérieur. Vous 
entendrez un clic lorsque le couvercle supérieur sera correctement remis en 
place sur l'appareil. 

Charger complètement l'appareil avant de l'utiliser pour nettoyer votre 
piscine. 
Éteignez l'appareil avant de le recharger. 

Nettoyer et sécher le port de recharge avant de connecter l'appareil à une 
prise de courant. 
REMARQUE : Veiller à ce que de l'eau ne pénètre pas dans le port de 
recharge !

RECHARGE
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Lors de la recharge, veillez à ce que l'appareil soit à l'endroit pour éviter 
d'endommager la poignée. 

Ne pas recharger 
l'appareil s'il est à 
l'envers. 

La poignée doit être orientée 
vers le haut. 

Lorsque vous rechargez l'appareil à l'aide du chargeur, l'état indique l'un 
des points suivants : 

État de fonctionnement Description

Rouge Chargeur
Le voyant rouge 
indique que la 

recharge est en cours.

Vert Entièrement chargé
Le voyant est vert 

lorsque l'appareil est 
complètement chargé.



13

ENTRETIEN
a. �Lavez toujours le bac à filtre immédiatement après chaque utilisation. 

Les saletés sèches peuvent provoquer des obstructions et affecter les 
performances de l'appareil si elles ne sont pas nettoyées et éliminées 
immédiatement. 

Nettoyez immédiatement 
l’appareil après utilisation. 

Saletés / résidus

b. Remplacement des brosses

Si l’une des brosses est usée, veuillez procéder comme suit : 
1. �Retirez le couvercle supérieur de l'appareil et repérez l'emplacement de 

la brosse. 
2. �À l'aide d'un petit outil ou de vos doigts, écartez les deux petits ergots 

de verrouillage comme indiqué sur l'illustration ci-dessous. 

Appuyez

3. Appuyez sur les ergots de verrouillage en les enfonçant pour libérer la 
brosse. 
4. Placez une brosse neuve dans la fente inférieure de l’appareil. 

Remarque : Les brosses neuves ne sont pas incluses. 



14

STOCKAGE
a. �Stockez l'appareil dans un endroit frais, bien ventilé et à l'abri de la 

lumière du soleil. 
b. �Si vous devez stocker l'appareil pendant une période prolongée, nous 

vous recommandons de le recharger tous les trois mois à 40-60 % 
pour garantir une durée de vie optimale de la batterie. N'utilisez qu'une 
alimentation électrique agréée. Si l'appareil n'est pas rechargé pendant 
une période prolongée, la décharge de la batterie et la tension de la 
batterie peuvent se comporter de manière non voulue, ce qui peut 
entraîner des blessures mortelles. 

Ne pas laisser l'appareil non 
chargé !

Le recharger tous les trois 
mois.

MESSAGES D'ERREUR COURANTS

État de fonctionnement Description

Avertissement de batterie 
faible

L'appareil est placé au 
bord de la piscine et émet 
une alarme (bip) à inter-

valles réguliers.

L'alarme retentit pendant 
cinq minutes (bips 
de deux secondes 

entrecoupés d'une pause). 

Avertissement de roue à 
aubes obstruée

L’alarme retentit à 
intervalles.

L'alarme retentit pendant 
cinq minutes (bips d’une 

seconde entrecoupés 
d'une pause).

Avertissement en cas 
d’infiltration d’eau

L’alarme retentit à 
intervalles.

L'alarme retentit pendant 
cinq minutes (bips de cinq 

secondes entrecoupés 
d'une pause).
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LISTE DES PIÈCES

N° Nom Modèle Quantité

1 Nettoyeur Aiper Scuba SE 1

2 Chargeur 1

3 Crochet 1

4 Mode d’emploi 1

5 Brosses 2

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ (CE)

Aiper déclare par la présente que ce produit répond à toutes les exigences 
contenues dans
les directives européennes pertinentes 2014/35/UE (LVD), 2014/30/UE 
(EMC), 2011/65/UE (RoHS). 

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être traité comme un 
déchet ménager ordinaire. Il doit au contraire être déposé dans une station 
de recyclage appropriée qui collecte les équipements électriques et 
électroniques.



16

DROIT DE RÉCLAMATION 

Vous disposez d’un droit de réclamation de 2 ans sur les défauts de fabrication ou de matériaux de votre 
produit neuf, à compter de la date d’achat documentée. La garantie couvre les matériaux et la main d’œuvre. 
Lors de la demande de service après-vente, vous devez fournir le nom du produit et son numéro de série. Ces 
informations sont disponibles sur la plaque signalétique. Vous pouvez inscrire ces informations dans le présent 
manuel d’utilisation afin de les avoir à portée de main. Ainsi, le technicien du service après-vente trouvera plus 
facilement les pièces de rechange adéquates.

Ne sont pas couverts par la garantie :
-	 Les défauts et dommages non liés à un défaut de fabrication ou de matériaux.
-	 La mauvaise utilisation, y compris le défaut de nettoyage de l’appareil.
-	 Les dommages de l’appareil liés à un incendie et/ou à l’eau et à l’humidité.
-	� Les dommages liés au transport lorsque le produit n’est pas transporté dans un emballage 

approprié.
-	 L’utilisation de pièces de rechange non originales.
-	 Le non-respect des consignes d’utilisation.
-	 Le montage du produit non conforme aux instructions.
-	 Le montage ou les réparations effectués par une personne non qualifiée.
-	 La batterie et toute autre pièce d’usure.

Dommages liés au transport
Un dommage lié au transport constaté lors de la livraison par le distributeur au client est une affaire qui 
concerne uniquement le client et le distributeur. En cas de transport du produit effectué par le client lui-même, 
le fournisseur ne sera en aucun cas responsable en cas de dommage lié au transport éventuel. Tout dommage 
lié au transport doit être signalé dans les 24 heures suivant la livraison de la marchandise. Dans le cas 
contraire, aucune demande du client ne sera recevable.

Demande de service après-vente injustifiée
Si après envoi du produit au service après-vente, il s’avère que la panne aurait pu être réparée par l’utilisateur 
en suivant les consignes du présent manuel d’utilisation, le client devra payer les frais de service après-vente.

Achat professionnel
Un achat professionnel est défini par l’achat d’un appareil qui ne sera pas utilisé à des fins domestiques 
privées, 
mais à des fins professionnelles ou similaires (restaurant, café, cantine, etc.), 
ou à des fins locatives ou d’utilisation autre impliquant plusieurs utilisateurs. 
En cas d’achat professionnel, la garantie ne s’applique pas. En effet, ce produit est conçu uniquement
pour un usage domestique classique.

SERVICE APRÈS-VENTE
Pour faire appel au service après-vente ou demander des pièces de rechange, veuillez contacter le magasin où 
vous avez acheté le produit.
Vous pouvez faire une réclamation sur le site witt.dk dans la section « Service après-vente » et « Autres 
produits ». Sélectionnez votre pays et la langue, puis remplissez le formulaire de service après-vente. 

Sous réserve de faute d’impression.

Le fabricant/distributeur du produit ne pourra être tenu responsable des dommages du produit et/ou des 
blessures corporelles survenus en cas de non-respect des consignes de sécurité. Le non-respect des 
consignes entraîne l’annulation de la garantie.

 


